KERMIS

‘f-&f ..204/9 m

On _the 6th of March 1976, a "K E R M I g will be held on' the m__
and in aid of JULLANA VILLAGE ASSOCIATION.

COHEANDSEETHISBEAUTIWLANDVALUABLEESTATEINMIRANDARD.MIRANDA.'

BESIDETHEWELLKNOWNMARDIGRASA’I’PRACTIONS, THEREWILLBEMANY
Gt SPECIALMGHKOVEIEIﬁ., :

HERRING FROM THE HERRING STALL. ACCMKWSIGHTIN

THE TOWNS OF HOLLAND. THEY EAT THEM RAW, WITH OR
0 -WITHOUT RAW, ONIONS, TRY mm YOUR&EBF, ’I_QU’LL LOVE
f THEM. v

The hérrihg is flowm in fresh by courtesy of the K.L.M., The Royal
Dutch .Airlines. v

' WAEE mm A Dtrkch exprmion from af'ber the m, meaning: the
Pread and cakes are baked on the premises and do not comé from the
factory. Our mkes are baked and donated by Dutch ladies, often from
bentu_ 1d renipies. The ladies compe‘te agsins% each other 1!'?‘1
quality '

OLIE'BGLI&I It ycm hm not tried them before,thie
" should be your first stop at the KERMIS,
delicacy is served in every home in Holland on

“New Year's Eve. i '

‘I‘wo wry thm, vory ﬁ‘crisp wafers, ‘held together ’by a. apeo:lal butter
and syrup mixture., The recipe datés from 1641. Yours will be baked
séh “the premises.  Watch how it is donel

. Put s Kemds is not just s place to eat good food.

Please turn overiillill
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4 amund in the garden. . Gn yow: ri@t side yoﬁ wi‘.il find a
. market place under cover. -There are ‘rows of gcods, from
‘61d/ wares $o. junk. to treasures. . Have d look ih our' hursery. ‘You
will f£ind lote of plants for only a small percentage of the prioe
you would have. to w in professional nurseries.

m.re mi.sht be. fmit for haJJ,’ the pr:j.ce. ‘And look at the used
clothes corner. There are also many new items amongst the very
mod .used ones, - I - -
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Have a rest in our m GARDE?. Drink a’ cool gle.ss of Ba.esling
or any other wine that takes your fancy. 'A romantic sget, ‘that

Hine Ga.rden. z

: If you prefer a glass of ‘beer, 'bhau@, then hunt for the- m. .
It is armmd somewhere. And so is the shooting gallery.
Wk The"fish for your. drink:“ me
and 0
"The Sjoelbak" or shovel-’ooard,
another mteh Gsme R L

Tham 3.5 fun for the children, for the %eenagare, for the a.dnlts,
and for the more mature ones there is a nice ooffee terraoe, o
nhere you oan sit down and loock at all the fun at the same time.

a6 MARC H

mtm*"FRom 5 PM ONWARDS

T‘“’ jUUANA \/iLLAcE 50- EQ MuzAupA WDCNTH)

'Rhe Pricet $ aaulbs, C,\'n\c\r en ?5\ ‘RAW
brgat wE fErn v m&mm: ,mmm THAN WELCOMEZ

Phone: 520—8036 for ﬁicmts (inlud.’mg Iuek:r door mize.)

“7 g1 PROCEEDS ‘WILL GO TO: ~"IHE JULIANA VILLAGE ASSOCIATION LTD. "
R "HOMES FOR THE AGED ".
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Bl o b e R

A. Evenals vorige jaren, worden er maar 2000 kaarten verkocht.
Daarna wordt de verkoop stopgezet en zijn er ook geen
kaarten meer verkrijgbaar aan de ingang van het kermis-
terrein.

B. De kaarten kosten 31.- voor volwassenen en $0.25 voor
kinderen tot 16 jaar.

C. Als u kaarten voor u zelf wilt hebben, maar echt geen zin
hebt om ook kaarten aan vrienden en buren te verkopen,
schrijf dan nu gelijk even een cheque uit t.n.v.

Juliana Village Association
en zend die cheque naar

P.OOBOX 124
E\'lgadine 22330

Wacht niet tot het te laat is, en de kaarten uitverkocht
Zijn.

D, De meeste trouwe leden zullen wel weer kaarten voor ons
willen verkopen, zoals zij dat steeds gedaan hebben.
4Als ik nog niet gebeld hebd als u dit leest, bel mij dan

s.v.p. even (520 8036).

Nieuwe leden, die ook willen helpen met de kaartverkoop,
worden ook verzocht mij even te bellen. Kaartverkoop kost
u natuurlijk niets. U rekent af na de verkoop en onver-
kochte kaarten worden gewoon teruggegeven. Beperk de
verkoop vooral niet tot Nederlanders. U zult het mogelijk
zelfs gemakkelijker vinden de kaarten aan Australische
vrienden en buren te verkopen. Er is volop te eten, te
drinken en te gokken!

Bel 520-8036 NU, of
Zend uw scheque NU.

1

B. Actie: .
iig

Namens de kermis commissie hartelijk dank voor uw medewerking.

Ad Hoeve,
520 8036,

CLUBPOST 5 F {1 februari 1976



' f <J za xwgg

We kunnen dan samen overleggen hoe we deze Kermis weer

aan zullen pakken., Misschien heeft u nog goede idecln,
t+ u nog iemand, die graag mee wil helpen.

HEEFT U NOG GOEDEREN VOOR DE WHITE ELEPHANT STALL ? ? ?

DAMES, ZOUDT U WEER WILLEN BAKKEN VOOR DE WARME BAKKER?

CLUBPOST 9 y 1 februari 1976



KNOCK,KNOCK, KNOCK , would you have a little white
S elephant for me???

We hebben nu een enorme’ rulmte voor een White Elephant Stall, maar
we ‘hebben nog maar weinig olifanten. - : _ s

_Natuurli;k doe ik hierbij een beroep op u om nog eens goed uw
kasten na te pluizen of er nog iets voor de White Elephant stall
in staat, maar na vier kermissen kon dat wel eens niet genoceg zijn
om onze stall te vullen.

Daarom hebben we het volgende bedacht:

We hebben een groot aantal pamfletten gestencild en een hiervan
bij deze Club Post gevoegd. Wat wij nu hopen is, dat u,zeg
50-100 of zoveel als u redelijk aankunt, bij u in de buurt in de
brievenbussen kunt stoppen. Op de stippellijn moet u dan invullen
wanneer u 1angs komt om de goederen op te halen b.v. woensdag

4 februari tussen 5 en 8 uur. Wij denken dat het dan niet 2o
moeilijk zal gijn om goederen te verkrijgen. Misschien net een
mooi werkje om met een paar vrienden of vriendinnen samen te doen.
Mochten er stukken bij zijn, dielte groot zijn, dan kunt u misechien
een afspraak maken, dat een van onze leden deze met een boxtrailer
op komt halen. : |

Als u een stapeltje pamfletten kunt gebruiken, belt u dan even g

520—8036 SeVeDPo

KNOC K, KNOCK, KNOCK, would you have a little white
, ' - elephant for me???7?7??
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JULIANA VILLAGE ASSOCIATION LTD,

" HOMES FOR THE AGED™"

WE KINDLY REQUEST YOU TO DONATE TO THE ABOVE CHARITY
ORCGANIZATION, ANY ITEM YOU DO NOT NEED ANYMORE, FOR OUR
YEARLY WHITE ELEPHANT STALL

MAY WE SUGGEST° CROCKERY - BRIC-A-BRAC - BOOKS - TOYS
TOOLS FETC. ALSO PLANTS AND SEEDLINGS FOR
OUR NURSERY STALL.

OUR VOLUNTARY HELPERS WILL KNOCK AT YOUR DOOR OoN

'Ot.lUCIOCQDAY BTTWm 906G 0N CEOOOEOIINOEOSIPOCTITPEYN

_IPF YOU ARE NO‘I‘ HOME ON” ”‘HJ_S DATE WOJLD YOU PLEASE GIVE US

" A CALL?? TFLEPHONE 8. coccoccse
' THANK YOU}

-———————--—————-—«:-—m————n——nu—_-——-———-——_--I—_—

JULIANA VILLAGE ASSOCIATION LTD.

"M OMES FOGR THE AGEDH"Y,

WE KINDLY REQUEST YOU TO DONATE TO THE ABOVE CHARITY
ORGANIZATION, ANY ITEM YOU DO NOT NEED ANYMORE, FOR OUR
YEARLY WHITE ELEPHANT STALL. :

MAY WE SUGGEST: CROCKERY - BRIC =A= BRAC - BOOKS - TOYS
TOOLS ETC. ALSO PLANTS AND SEEDLINGS FOR OUR

NURIERY STALL.
OUR VOLUNTARY HELPERS WILL KNOCK AT YOUR DOOR ON ‘

IQ0.0-AIO‘Q.DAY Bmmootn.lcinoovcolot

IF YOU ARE NOT HOME ON THIS DATE WOULD YOU PLEASE GIVE US _ l
A CM‘L ? PHONE.U.CO‘.DU.O ﬁig]ﬁc wa




Price 20 cents

CLUBPOST 18t March 1976

Op) oNS e\’gem Yerrein ~
58-62 MlRondo Roadq -M\Yahdq

iy TOEGANGSKAARTEN MET 'LUCKY DOOR ' PRIJS § 1.- KINDEREN 25¢,

KAARTVERKOOP: 520 8036
WHITE ELEPHANT STALL 520 8712 en 521 1872.

WARME. BAKKERS$S

(Gebak voor de warme bakker wordt op het
terrein in ontvangst genomen,

Voor inlichtingen: 524 8048.

Kom en zie onze GT{OTE MARKT
: T
ju@k = Br\C g%mc _oldeware—=

Specioll tie s

1



KERMIS

TELEFOON Gips

WIM KALF

GEORGE REITSMA

JO HOEVE.

Ad Hoeve

JO BROER

JO MASSAAR
DICK NOORMAN

JAN LOGEMAN

CLUBPOST

531 1303

Flying Darts, Unders & Overs, Red/White/Blue,
Crown & Anchor, Chocolate Wheel, Verlichting,
Geluid, Ferris Wheel, Merry-go-Round, Poker Machinss.

524 8048

Bar, Wine Garden, Hengelen, Money board, touwtje
trekken, grabbeltonnen. Opbouw.

520 8036

Broodje van Kootje, Hot Dogs, Haringtent,
Winksltje met nieuwe artikelen, kroketten,
oliebollen, hamburgers, stroopwafels, warme
bakker en 1000 andere dingen,

520 8036

Kaartverkoop, 'Lucky Door'prijs, Cloak room,
Ballen gooien, T.V.verloting.

520 8735
Kippen, wijn en kass, rad. Sjoelen, schidtens:.
Knikkerspel.

525 4880

Koffie terras.

520 9186

Plantenstal.

520 8712

White Elephantstall. (Grote Markt) Bocken, Moleraman.
Ringwerpen, Darts, Advertenties op Flying Darts en
andere plaatsen.

3 ” 1 maart 1976



Price 20 coents

No.4 L CLUBPOST - 1st April 1976
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BIJEENKOMST VOOR HET KBERMISVOLK

:;In de kleine hall aan de Mundakal Avenue,Kirrawee.

Alle medewerkers met echtgenoten worden hierbij uitge-
nodigd om deze avond bij te wonen. -

Het doel is om samen nog even gezellig na te praten
over de kermis,

Er wordt een kopje koffie geschonken en we vragen
Wim weer om van die goudgele oliebollen te bakken.

Het is niet toegestaan om in dit zaaltje alcoholische
dranken te gebruiken, dus ditmaal GEEN eigen dranken
mecbrengen.

We hadden graag een beetje aantrekkelijker zaaltje
willen hebben, maar deze waren of niet meer te krijgen
of te duur. We mogen natuurlijk niet teveel uitgeven
van onze verdiende centen en dit zaaltje kost ons maar
$4.- voor die avond. Trouwens; wat is gezelligheid?

Dat brengen we toch immers zelf mee? En waar zouden

we meer gezelligheid kunnen vinden dan onder kermisvolk?

U zou ons wel een plezier kunnen doen door een paar
stoelen en eventueel een kaarttafeltje mee te brengen,
want tafels en stoelen zijn schaars in die hale

Tot ziens, lui op 8 aprill

- v - am e



KERMIS - ITTIS,

Een kermis duurt ongeveer 5 uur. Zonder overdrijving kunnen we
zeggen, dat de voorbereidingen voor vele medewekers 50 dagen heeft
geduurd. Regen en wind konden ons niet deren, want, zo redeneerden
wij, laat het nu maar uitregenen, dan is het op de kermisdag wel
droog. Veertien dagen voor de kermisdag, toen het nog steeds regen-—
des, kon je echt niet meer van "Singing in the rain" spreken. .
Gezichten werden langer, moppen zuurder. Gelukkig kwam er uit de
tWhite Elephant' artikelen een plaat tevoorschijn, die we in het
kantoortje opgehangen hebben. Die plaat bracht echt een zonmnetje

in huis en sommige mannen op een idee.

Het regende on...het regende en de pannen werden nat...en toen, en
toen kwamen we aan de laatste week voor de kermisdag. Droge kleren
hadden we niet meer. M'n klompen schepten zelfs op het hoge deel
van ons land nog water. Maandag regen, dinsdag regen,woensdag regen,
donderdag regen, het verhaal wordt eentonig. Domkerdag om 5 uur
namiddags namen we het besluite..De kermis wordt uitgesteld. Radio
berichten, telefonische boodschapen, mondelijke waarschuwingen,
alles stelden we in het werk om de drieduizend kaartkopers te waar-
schuwen. Dit is niet helemaal gelukt. Ongeveer twintig auto's met
jnzittenden zijn toch naar het land gokomen. Het was immers mool
weer, zeiden ze. En het was mooi weer, maar het land was te nat.
Op m'n klompen en met een zoet l1ijntje hedb ik enkele mopperaars
ervan kunnen overtuigen, dat het land voor het trippelen van 4 tot
6 duizend mensenvoeten niet geschikt was. Ik nam ze mee naar een
plekje waarvan ik wist, dat het zou gebeuren. Hun schoenen liepen
vol! Het werd sportief opgencmen. ‘

Zondag mool weer, maandag droog, dinsdag een beetje droog, woensdag

regen, donderdag een paar stortbuien. Elke stortbui ging, met het

gemak van een electrisch vleesmes, door m'n ziel. Eindelijk kwam

de zaterdag. Het weerbericht was goed. Het weer niet. Elf uur

's-morgens een enorme stortbuil Er werden gootjes gegraven om de

regen uit de plassen weg te laten vloeien. Ik moet er slecht uit-

gezien hebben. Iemand zeis "Ga naar huis, ga een beetje rusten,

het is nog een lange dag." Zorgen maakt vroeg oud. Ik voelde m'n

jeugd wegglippen. Ik ben toen toch maar naar huis gegaan om uit te
huilen. ‘

Om vier uur reed ik weer terug naar Miranda. Het regende. Om 4.45

‘nog een paar spatjes, 5 uur DROOG. Tussen 2% en 3 duizend mensen

wandelden het terrein op. Toen het donker werd, stonden er sterren

- gan de hemel. Sterren die sprankelden in de ogen van de bezoekers.

In de harten van het kermis committee scheen de zon. Onze bank=-
manager kan de glimlach gewoon niet meer van z'n gezicht wegvegen.
11.30 Stortregen. Maar regen en wind kon ons niet meer deren. Het

was weer gelukt, voor de vijfde keeryen met die gedachten gingen
we de nacht van de 13e maart in.

Zie ook pags12/13s
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VERLOREN OP DE KERMIS.

Mevrouw Boonstra heeft een armband verloren.
Er stond de naam Susan in gegraveerd. Haar
telefoonnummer iss 524=9521. '

GEVONDEN OP DE KERMTIS

Een paraplues.... (Kunt u nagaan wat

een prachtweer het was.)

Hij wordt bewaard door onze secretaresse.
Tel,520-8036. '

4

LUCKY DOOR PRIZE

De 'Lucky Doorprize' op de toegangskaarten van
de Kermis is gevallen op een kinderkaart en wel
no.2641. De prijs: een transistor radio, is nog

‘, niet afgehaald. Wilt u het dus even nakijken?

Mo:zht u de kaart nog bezitten, belt u dan « ven
Jo Hoeve op 520-8036.

HET ORANJEBAL

Zaterdag 1 mei., Bankstown Civic Centre.

8 uur. $6.50.

Voor inlichtingen en besprekingen H.Loo.
- 644-7887.
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IN DE NACHET VAN DE 3¢ MAART .« « ¢« ¢ ¢ o

e o o o s s o o zaten ongeveer 20, doodvermoeide, door de regen,
die na 10.30 viel, dbdrnatte, maar enorm enthousiaste kermis-
klaten in het kantoortje van het Juliana Dorp, de uitslag van de
kermis af te wachten.

De dorpscomputer werkte onder hoogspanning om het aardse slijk
geteld en in papiertjes gerold te krijgen. Deze computer bestaat

uit een groep tellers onder leiding van een energieke rekendame.

Het netto bedrag kunnen wij nog niet bekendmaken, aangezien wij

nog vele rekeningen niet hebben binnen gekregen, maar we kunnen

u wel een rond bedrag geven; het resultaat van 5 uur kermis, vooraf-
gegaan door 5000 uur voorbereidings

DE OPBRENGST IS ONGEVEER $7,000,— !!

Het juiste bedrag kunnen wij u waarschijnlijk in onze volgende
uitgave opgeven.

Geld is het doel waarnaar wij streven. Zonder geld geen Juliana
Dorp. Maar toch is de financilile beloning niet de enige beloning
voor de veel meer dan honderd workers, die bijgedragen hebben tot
dit succes.

De nog grotere opkomst dan vorige jaren was OpP zichzelf al een
succes. Er waren ongeveer 3000 toegangskaarten verkocht, Het geeft
enorm veel voldoening als men ziet hoe hartelijk oude bekendely
die elkaar soms in tientallen jaren niet gezien hebben, of nog
met elkaar op de boot gezeten hebben,; elkaar begroetens

Ja, de kermis van het Juliana Dorp is de plaats, waar men z'n oude
bekenden ontmoet! '

Er was belangstelling voor alle stallen en kramen,

Een grote voldoening voor onze nijvere handwerksters was de spoed
waarmee hun werken bij het "Chocolate Wheel" vandaan vlogen.

Ook onze enthousiaste stroopwafel-baksters werden beloond, door
de enorme belangstelling, die er was voor deze kraam.

Schorwaren de kelen van de lotenverkopers—en verkoopsters, van de
mensen bij de verschillende spelletjes, de gokspelen en van de
mannen die de Flying Darts bediendeny de beroemde Flying Darts,
niet alleen uniek in Australil, maar in het hele zuidelijke half-
rond.

Oliebollen! Poffertjes! De bakkers hadden geen handen genoeg om
adem te halen, als u de ingewikkelde combinatie hiervan snapt!

zie volgend blad.
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vervolg° IN DE NACHT VAN DE 13e MAART..a.......

A%leen de Jnnge dames Ln de harlngkraam zagen er na zZes uur drukte
en 2000 haringen nog net 26 Fris uit als toen zg..begonnen.

Kan ik alle kramen, spelen en"stalls' ‘apart noemen? Natuurlijk
niet. Het 2zijn er eenvoudig teveel. Maar of u nu een Witte Olifant
juffrouw was of een parkeer of garderobe mijnheer, u was allen

even belangrijk en u heeft allemaal een even groot aandeel in het
succes van de 5e kermis ten bate :van ‘het Juliana Dorp gehad.

Deze Nederlandse kermis kanygeloof ik wel, de meest 'sophisticated?
kermis waar danook, genoemd worden. Nog hoor ik de echte Nederlandse
kermismuziek uit de tientallen verspreide luidsprekers, afgewisseld
met de muziek van de¢ harmonika van de Nederlandse Dansgroep. Deze
groep in haar fleurige en kleurige folklore kostuums op hun klompen,
draagt veel bij om een bepaalde sfeer aan de jaarlijkse gebeurtenie
te geven. Dat er door deze groep met de pet werd rondgegaan ten
bate van ons dorp,- hoort bij de folklore en hier mag geen aanstoot
aan worden genomen. 1k schrijf dit, omdat een van onze hardwerkende
helpers dacht, dat dit de waardlgheld van het doel zou schaden.

Ik geloof niet, dat welke folklore 'act' danook schade aan het doel
doet. Dat werd obk nietf:geloofd.door de mensen, die niet allemn
zilvergeld maar ook royaal papiergeld in de bevermuts deponeerden.
Dansgroep, ‘onze ‘hartelijke dank,

Ik ben van het'stijlvolle'gedeelte afgedwaald, maar wat denkt u

van een omroep systeem, dat een verloren chauffeur van de autobus
uit het hoge.Noorden terugbracht en verloren sleutelbossen opspoords?
En wat een succes met het verloren gouden horloge. Dat werd binnen
enkele minuten al door de man die het gevonden had aan de gedupeerde
overhandigd. En laat deze man nu een horlogemaker zijn! Het kon niet
in betere handen terecht komen. Maar dat alleen maakt onze kermis
niet 'sophisticated': Wist u dat de leden van het kermis committee
met een onzichtbare draad verbonden waren met het kantoortje? Ik
had een doosje in m'n borstzak en als dat dingetje piepte en ik
drukte dan op een knopje, dan werd mij vanaf het kantoor verteld
waar ik naar toe moest. Wat een service mijnheer, mevrouw, niet
alleen in uw Clubpost, maar ook op uw Kermis!

*) len der helpsters aan de haringkraam is nog niet
bejaard genoeg om haar leeftijd hier vermeld te zien,
maar de andere, onze hoog geprezen, altijd klaar staande,
niets teveel zijnde Ida Susan heeft enkele maanden
geleden haar TACHTIGSTE verjaardag gevierd. Bravo Idal

TEL DE KNOPENeoesosasooss

Van alle personen, die mcegeraden hebben aan het aantal knopen,
dat in de stopfles zat, was mevrouw Luinstra er het dichtste bij.
Zij won het dameshorloge met het raden van 530 knopen. Het juiste
aantal was 544.

13 .
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KERMIS OVERPEINZING

Het is dan weer achter de rug en de bloeddruk is voor velen
weer wat gezakt. We praten er met vrienden nog over na, wat
er allemaal gebeurd is en hoe iedereen zich geamuseerd heeft.
Je hoort dan zo links en rechts wel eens zeggen: "wat een
organisatiec moet dat allemaal geweest 2zijn!" Daar wilde ik
het nu, ook op verzoek van vele anderen, eens over hebben.

Maar zoals de gouden regel is in onze Clubj er worden geen
namen genoemd. Wel begon het zo hard te regenen, dat het kalf
haast verdronken was in de put, maar er nog net op tijd uit-
getrokken werd met behulp van een man met loge (1ang touw).

De Ma van Reits droogde het wat af en bracht het naar de hoeve,
alwaar verschillende instanties werden 0pgebeldbm de put te
laten dempen, want dit mocht niet meer voorkomen.

Gedacht werd om hierbij de zaak wat te versieren en andere
mensen uit te nodigen om er zeker van te zijn, dat deze affaire
grondig werd opgeknapt. Er kwam licht in het voorthuis en er
kwamen lichten in de brouwersbar, eigenlijk teveel lichten om
te tellen en ze brandden allemaal.

Om de feestvreugde nog meer te verhogen moest er muziek bij
komen en ik blijf erbij dat "geourts" een goed merk is dat u
niet moet vergeten als u eens goed voor de dag wilt komen bij
uw vrienden. Door een broer van iemand weeden er reclamebor-
den geschilderd, waar je de lekkernijen vanaf zou willen eten.
Om het terrein begaanbaar te maken, kwamen er als een haas een
paar mannen opdagen, die met de schop erg “scheps waren en al
gauw wisten waar de schoen wrong. Gezamelijk gingen ze Op wat
hout staan leunen en nadat het zoodje eindelijk stond, werd
er van Rossums troost gezocht. Het was dan zover en het feest
kon beginnen. De genodigden konden hun ogen niet geloven.

Velen konden zich niet beheersen en sprongen aan de andere kant
van de toonbanken en op vele plaatsen was het alras een ge-
spetter en gesputter van wat een Hollandse keuken al niet te-
voorschijn kan toveren. Anderen waren weleens in Las Vegas
geweest en konden hun goklust niet bedwingen, zodat een gladde
aal het al gauw te druk had om de centen te tellen. Al met al
werd het een knalfeest. Als u or allemaal niets van begrijpt,
laat u dat nlet teleurstellen.

Allecn wilden wij als medewerkers even laten weten, zonder namsn
te noemen, dat we respect en waardering hebben voor de mensen,die
er niet voor terugdeinzen een project op poten te zetten, waar we
allemaal trots op kunnen wezen. Mocht er een volgende keer weer
zo'n feestje zijn, dan kurmen ze weer Op Onze medewerking rekenen.

Gerard en de
keaamvrouwen -+ mannen.
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